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: ske, gdyby dwie moje Zony nie byly C‘o:
OBYGZAJE WSCHODNIE. 5 a drt

Za rzadow Hussejna, Deja Algierskiego,
Ali byt jednym z najznaczniejszych czton-
kow.rejencyi. Byl Lo, mowiac wltasciwie,
dzielny korsarz, jeden z lych odwainych
Algierczykow, ktorzy podczas wojny sta-
wali si¢ postrachem Zeglarzy. Skoro Déj
oglosil w porcie, Ze regeneya prowadzi woj-
n¢ z jakiém -europejskiém mocarstwem,
gdy kazal zwinaé choragziew konsulatu, a
straz postawit w mieszkaniu konsula, Al
wychodzit z domu, kazat podptynaé kara-
welli pod sam brzeg lada, a wowezas,
kto cheiat, mogl wsigsdz na statek, Ali
oparty 0 lawete , z eybuchem wreka, mil-
czac przypalrywal si¢ mowo przybyiym,
ogladatl ich pistolety, patasze, fadownice,
a gdy juz si¢c dostateczua liczba zebrata,
 puszczal sic maamorze. Ali zmierzal ku
wyspom Balearskim; tam kryt sic wjednéj
z licznych zatok Kabrery albo Formentery
i z perspeklywa w reku czekal nazdobyez.
Orzel nie uderza lak szybko mna giemze
jak karawela Alego na statek, kidren zdo-
byé cheiata. Ali z palaszem w r¢ku, naj-

pierwszy wpadal na poktad nieprzyjaciel-

skiego statku. Zdobycz byla szybka, a
czestokro¢ kewawa. Prowadzono ja do brze-
géw Afryki, tam niewolnikow przedawano
natychiniast, a po rozdzieleniu zdobyczy,
Ali uzywat prazyjemnosci Zycia na tonie ro-
.dziny.

W dwa dni po zdobyciu Algiern przez.

Francuzéw, jadtem obiad na tarasie domu
ktéren zajmowatem, gdy renegat, moj stu-

zacy, powiedzial mi, ze jakis Tarek -chee-

moéwié ze mna. W iéjze chwili wszed}l
cztowiek szlachetnéj i wysokiéj postawy,
rysy miat wschodaie, a na lizyonomii ma-
lowata si¢c dobroé, potaczona % glebokim
wyrazem smutka. Pod pacha trzymat wa-
zon z kwiatami, a w r¢cku klatke z dwoma
ptaszkami. Zblizyl si¢ do mnie, postawit
na ziemi klatke i1 wazon i prosit mic ze-

Bsutn, wioszezyzna, azebym je prayjat.

czez chwile -wahatem sic,. nie wiedzac
czyli ten podarunek nie byt delikatnym,
sposobem proszenia o jalmuzne. Odgadt
moje mysli .i przydat Ze jest ‘'raisem, do-
brze si¢ majacym i potrzehuje protekeyi
nie zas jatmuiny. Dowiedzial sic ze je-
stem jedaym z sekretarzy naczelnego wo-
dza |.sp0dzi.e.wa si¢ 4% zdotam wyjednac
mu jednomiesicezna zwhoke: rozkazano
bowiem wszystkim Turkom z milicyi de-
ja, aby natychmiast opuécili miasto. O-
swiadgzytem iz moZe uzyska to czego 4a-
da. Scisnat mi¢ za rcke, a dwie tzy u-
padty na jego czarna i gesta brode. Ocie-

tajac je rzekt: »Nie prositbym o t¢ ta-.

- - o
jac sie zadaniu mojemu, powiedzial gd

re; jedna dopiero co odbyta poléy, -
ga odbedzie go za dni kilka. WV taki
slanie nie mog¢ narazaé je na niebezpt®
czenstwa zeglugi. Uspokoitem go zupelni®s
i poczestowatem Kieliszkiem wina Sl‘a"“'
panskiego. Ledwie go sktoniten do picid
winawiajac w niego, ze lo jest piwo-fl"an‘
cuzkie; wowezas wyehylit kilka kieliszko'\v";
zapalit fajke i poufale palit ja przy m‘ﬂ.lc' :
Oswiadczytem mu, Ze nazajutrz przynio
s¢ #adane pozwolenie, do jego domit
Zdziwit sic tem oswiadezeniem, pom_yslﬂ’
troche, dorozumial si¢ iz pragne zo[,acz.)’c
wnelrze domuilurechiego 1 nie sprzeciwlfle'
2

mieszka. Sadze, ze wino szampanskie ni®

mato przyczynilo si¢ do tego pozwolentd
i ze bez niego nigdyby mi nie dozwol'_t"
wstapié¢ do swego skiffa. Turek ten, DY
to Ali, 6w grozny korsarz. ;
Pan d’Aubjgnaux naczelnik policyi wAl
gierze, udzielit mi Zadane pozwolenie, 28
niostem je Alemu. Jussuf, méj renegat 7%
prowadzit mic do jego domu. Ali mieszkd
niedaleko odemnie; dom jego chociaz pobi€”
lony zewnatrz, dosyé biednie wygladat, J#
wszysthie wAlgierze. Zapukalismy do drzwh
czm'“ny niewolnik otworzyt nam i czém’pl_‘?_’
dzéj zamknat. Bytem w sieni bardzo ¢i®
mnéj. Murzyn wyszedt innemi drzwiam¥
a Jussuf zostat na ulicy. Zaczekatem przﬁ”,»
kilka minut i styszac $miechy w poblisk}ej
izbie, zaczatem si¢ niecierpliwié, gdy w1
otworzyty si¢ drzwi;murzyn rzekt po arab:
sku jakies wyrazy, ktére zapewne znacz)’

‘tyabym wszedt daléj, a wstapiwszy 7%

kilka schodéw, ujrzatem si¢ ma podwérz‘l
otoczonym galerya. Niewolnik zapro“"": ;
dzit mi¢ do sali dolnéj itam zastatem AI®
go. Siedzial na kobiercu, bawiac si¢ zk™”
korgiem dzieci picknych, czerstwych im?
cnych: byty-one prawie nagie, miaty nas?
bie koszulg muslinowa przewizzana W€ -
nianym pasem i czapeczk¢ z-czarnego
kna wyszywana cekinami, podtug zwyezd
bogatych rodzin mauryanskich, Najstars®”
dziecic miato okoto dwunastu lat, najm¥0o¢
sze cuzlery. A e
Pomyslatem najprzéd o sprzecznosci]?
zachodzi micdzy rzemiostem tego Alglen
czyka a domowemi jego zwyeczajami. I i
dziki korsarz, postrach brzegow “"nle"czi
i Grenady, ktéry nie raz a% pod armald’
Palmy lub Iwiki porywal mtode dzlec
cz¢la, kiory bez litosci mordowat Uclfro.
mu opor stawiaé -cheieli, kiéry tyl"'.‘,a.
tnie zapelnif targ w Algierze nie“’o!"!
mi swemi, bawit sic teraz z dzieéinisJ
by jaki spokojoy mieszkaniec anc_)’"dzie-
Powitat mic i przedstawit miswoJ® Ty
ci, zaczynajac od najstarszego, kaZ

-
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:’;'e"i}l’ po imieniu i o$wiadezyt{iz najstar-
pry $¥n jego majacylat 25. jest cyrulikiem
%y ulicy Babazun,cérka jedna jest za me-
€I a picé jeszeze w domu. 7
: branie algierskiego salonu jest bardzo
Proste, skiada si¢ z sofy stojacéj w alko-
ry'c‘jl; na 1€ sofie gospodarz sadza gosci kio-
zaprasza. ,
mn__§§zta sprzgtow sktada si¢ z hobiercow
€] lub wiccéj bogatych i. z kilku ram,
" Ktorych oprawione sa zdania z alkoranu,
JSz2yle namateryi, ztolemi albo czerwone-
U literami.  Drzwi wewnalrz: zamykane
¢ Tamami z wetny lab jedwabiu, wyszy-
éif'lemi
sf,'f' Mury, ozdobione sa na szesé stop wy-
8OSCi, mozaika, sktadajaca si¢ ze szluk
Vadratowych fajansu, malowanych rozmai-
élc?’ a przyjemna dla oka. Weisza czgsé
po"‘"y jest po prostu pobielona “wapnem,
Sowa sktada si¢ z belek wyrzynanych i
Howanych czerwono i zielono. -

w rysunki w matrytaiskim gu-

Tyiko com usiadd na sofie obok Alego,
najstarszy z chtopcéw przyniost mi fajke,
Potém dano kawge, a nasicpnie pilaw ulu-
biona potrawe ludow wechodnich. Nare-
§cie  czestowano mi¢ konfiturami i galare-
tami. 0.

' Mtoda murzynka postawifa przed nami
fajerhe z zarzacemi si¢ weglami i rzucita
na niegaré¢ benzoesu. Izba natychmiast na-
petnita si¢ dymem, przyjemm},‘\.'\o.fl wyda.
jacym, wmilczenin: palilismy fajki, a tym

“czasem dwie niewolnice murzynki uraczy-

ty nas- muzyha, grajac na instrumencie i
bijac w heben.. Miody murzyn i mfoda
murzynka, taicowalitaniec z brzegow Se-
negalu, przy odglosie 1é] muzyki. Grlos
muezzima wzywajacy mna modlitwg wies

‘czorna, przerwat 1¢ zabawe i zakodczyt

moje odwiedziny. .

TASZA (Cyclopterus)

3;"}?7151' naleiy do- rodzaju ryb morskich,
K, 12 ja takze zajacem morskim, albo pu-
vy, “€m; przebywa zazwyczaj w glebi mo-

> ukryta pod skatami, albo przyeczepio-
Pul 0 nich swoja- plelwa, majaca ksztalt
g, c'za i znie matym trudem moZna ja

9

erw S 258 i
ryb':“ﬂ". Zywi si¢ morskiemirobakami i
lg *Ami. Poniewas jest cicika i nie wie-
Ay POSiada sposobéw obrony, staje si¢ *a-
W 2N Yy J <

’Pie:%;_:d"b)’f‘zrgl ludojadéw iinnych ryb dra-
dnak‘)’d‘l. Jéj migso nie jest smaczne; je-
bp.,.,e Ze j_t;dz:; je wniekiérych krajach nad
t‘;,eg)m"' morza po~Prlqcnego, gdzie zwykle

rf’bie,y-“'“? lecz w ogélnosei stuzy tylko do
8i z.‘lm’w?‘]y na- inne ryby. Przez dlu-
g o, Miiemano, Ze ma doskonalsze or-

2g  Stuchu i wzroku; wizeli inne ryby i
8o ipomad‘l instynkt towarzyskoéci, ktdre-
e ryby sa zupeinie pozbawione;lecz

zania,

péZniéj przekonano si¢, 7e to mniemanje,
jest bezzasadném. Powslalo ono z1ad, je
nie raz uwazano par¢ laszéw lezacych je-
dna- koto drugiéj i przez dlugi czas niepo-
ruszonych na piasku. Te bliskos¢ mylnie
poczylano za skulek wWzajemnego przywig-

1

OGIEN Z NIEBA.
Wierss Wiktora Hugo
przehladania Br: Hr: Kicisishiegos -
L.
Czy widzisz jak przecigga’chmura zaczerniona,
To blada, to jaskrawa, to éwietna jak fona,

To martwa jak lato skwarne?

7ot
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Blyszcza z niéj natle nocy jakies ognie krwawe,
Kottuja si¢ po brzegach, dymu kigby czalnc,
Sl) rchaé jak pofaréw Wrzawg.

Skad%e ta chmura? z nieba, z morza, czy z Wul-
kanu?
Ten%e to wéz ognisty, kiérym grzeszne Panu
Po gwiazdach woZa si¢ duchy?

Jéj Yono tajemniczym bedace zametem,

Skadfe to szarpia blyskéw szalone wybuchy, :

Jak dlugiego wesa skretem?
II.

Morze i wszedzie morze, fale, jeszcze fale;

Ptak ktory si¢ nad niemij zapedzit zuchwale
Prézno chce przebyé to meorze,

- Gdy% balwan coraz nowym balwanem ze-
pehniety,

Po nad nattoczenemi toczy sig odmgty,
J gltebie bezdenne orze.

Niekiedy, wielka ryba z nozdrzy wdde tryska,
J pod wode plynjca srebrem skrzel polyska
Modrym ogona ogromem. '
Morze kolysze falg, jak runamitrzody,
A pas miedziany,.b¥¢kit nieba wbl¢kit wody,
Weigga, krafac nad poziomem.
»Czy osuszyé. to morze? rzek¥ oblok z plomie-
nia.
—n Nie! — Odlata stuchajge] wszechmocnego
tchnienia.
A 1171,
W zielonych] wzgdérkach, nadbrzefe
Patrzy wwdd zwierciadto éwiete.
‘Wznosza piesii peing ochoty
Bawoléw, zbrojni pasterze!
fowcéw rybakéw réd $mialy, !
Koczuje tu, aichstrzaly
Z blyskawica by igraly.
Jch te 4¥oby, te namioty.
Codzien indziéj te rodziny,
Zdrowem powietrzem si¢ neca.
Jch dzieci, ich dziarskie syny
J hofe skaczg dziewczyny.
Nad brzegiem koto ogniska,
Ktére wiatr wzdymalub $ciska,
~ Jch taica nie widzac z bliska g

Rzeklbys, ie duchy si¢ krecg.'

Tak pickne, jak noc wpogode,
Z twarza jak heban, dziewice,
W léniacéj miedzi swa urodg,
Przegladaja fywe, mlode.

Jnne ped namiot sie chronia,

J tam z petnych wymion ronig,
Biate mleko, czarng dlonia
‘Ciagnac wielblagdéw samice.

W stonéj kapia si¢ otchtani,
Plci zmigszane wjednym tfumie.
SkadZe ludzie ci nieznani?
Nikt powiedzie¢ nam nie umie.
Brgzmia chrapliwie ich cymbaty,
Naten odglos konie rialy,
Brzgk i rienie si¢ zmigszaly,
W oceanu hucznym szumie,

Chmura chwilg w powietrzu zatrzymaé sie cheer
—Czy tu? — Nikt nie objawil, ktojéj odrzekli
Nie, :

1V,

Egipt! ubrany wklosy ztociste i kwiaty,
Wskazal pole upstrzone jak dywan bogaty-
Za plaszczyznami plaszczyzny,
Wrzacy piasek z potudnia, przestrzen W""
z péinocy,
Chea sobie wydrze¢ Egipt; on $wietny i zy"‘y
Z tychmérz uraga sig mocy. '

Trzy géry, twor czlowieka, siegaly obloku
Marmurowym tréjwegltem i taity oku
Stopy popiotem zasute.

{ A% do zlocistych piaskéw, od ostrego szcss™

Sazly szerzace sie, stopnie potwérne, agl'an'ta
Na krok dwu sazniowy kute.

Sfinx réfowy, 2 marmuréw zielonych Bogini”
Strzegly ich, i tym powiek niemogty p‘l’oml‘“n
Przymrufyé wichry z pustyni.
Nawy szeroka piersig do portu wpl’yﬂa‘r!’
Siedzgc olbrzymie miasto nad morskiemi wall’
My¥o w nich stopy kamienne.

Zdala zabdjczem tchnieniem ryczal semt”
dziki. >
Chrzes7c7aly luskn, tarte obiale l.amyk"
Pod krokodyléw brzuchami,
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.
WZniosl‘y si¢ jednym tryskiem siwe obeliski,
J jak tygrysia skéra Zolty, wptywal bliski
Nil, nakrapiany wyspami.
Ky gwiazd szed! na spoczynek, a morze w po-
godzie, ‘
Ten krag zfiywego zlota odbijato wwodzie,
Te $wiata naszego dusze.
B}J'Sl'y §réd éwietnéj fali i na krwawém niebie,
Dy, stonica, jak krdlowie idacy do siebie
Przyjazne zawrzeé sojusze.
*Cdzies sie zatrzymaén? spytal glos idacy =
chmury,
'SZHkaj«...i as Taboru zatrzesly sig géry.
’ V. :
Piasek i piasek znowu,
Straszne gluche pustynie
Potworéw tu obtown
Kto uszedl, w zaspach ginie.
Tu nic nie stoi stale,
Gdy ryknie wiatr zuchwale,
Wnet gnany jakby fale,
Grzbiet gor piaszczystych plynie.
W tém miejscu sepow Zyru,
Brzmi czasem glos nieznany;
0d Membryi Ofiru
Przechodzq karawany;
Warok éciga je ciekawie
Gdy orszak ciagnie Zwawie
Po wrzacych piaskéw lawie,
Jakby wa# nakrapiany.
- Bég martwe te pustynie
Pod wladze swa wziaié raczyl,
On érodek téj dziedzinie,
On krance jéj oznaczyl.
Mgte zawsze widzie¢ mozem,
Nad wrzacém jéj przestworzem
Lecy, tylko nad tém morzem

Z popioléw piana ptynie.

e
%y e pustynie w morze zmieni¢? Chmura
.D 1 bada, ¥
A rak Jéj glosdrugi z nieba odpowiada.
I VL.

o ’ s
-8r0omna, $réd morza sterczaca opoka
n . ,
awat Wied, okropném zwalonych wstrza-
3 $mnieniem,
ak Babe] pusta, szeroka

Zadziwiajacy $éwiadek nicosci czlowieka,
Tiumiac $wiatto xigfhyca, okrywaz daleka
Cztery géry swoim cieniem.
Nurzal sie gmach zwalony w gigbokich prze-
strzeniach, sie
A uragany wjego wigzione sklepieniach
Wydawaty dziwne tony.
Niegdys blisko réd-ludzki gwarzyl; mury
swemi 3
Miata kiedy$ roztoczy¢ Babel wkolo ziemi,
Zakret niczem® niezmierzony.
Jéj schody mialy dumnie wzbié si¢ do Zenitu,
A do nich wielkie géry, bokiem swym z gra-
nitu
Stopiefr tylko dostarczaly.

Na dawnych szczytach, szczyty natlaczane

nowe,
Piramidalnéj’ wiefy przykrywajac glowe,
Nieustannie praybywaly.
Mniejszemi si¢ wydajac z dotu od jaszczuré\;,
Boasy, krokodyle, widzialne z tych muréw
Sréd bryt olbrzymich zalegty.
W zbyt obszernym zakresie ginace zastepy
Palm wyniostych, co czota owéj wiezy strzegty,
Zdajg si¢ jakby zidl kepy.

Kolo rozpadlinmura dziki zwierz sig czaif,

Srod stupdéw i pilastréw na placu ol;szernym,
Gesty las cieniem z;\gai-l'.

Rudych orléw i sepéw roje, bez ustankn

Nocidzien przy otwartym kraéyly kruiganku,
Jakby przed ulem niezmiernym.

_Czytomalﬁ zniszc’zyé? chmura z.adaje Py~ -
tanie.
Leé! —1J dokadZejeszcze unosisz mnie Panie?

VII ,
Widok dwéch obc)"ch grodéw przed oczy nam

stawa. -
Pigtra ktadac napigtrach wzbﬂ’y sie w obloki,
Teraz widaé je $piace srdd nocnéj pomroki,
Usnat ichlud i Bogi i wory i wrzawa.
PokYadty si¢ jak bracia na jedno nadbrzefe.
Xighycem odkre_s‘lon_y cien, kapie ich wieze.
W réinych przedmiotéw ttoku, mofe dostrzedz

oko

Wodociag, schody, stupy, z podstawa szeroky
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Wydete kapitele; tu wnicksztaltuém gronie,

Wielka kopule niosy granitowe sionie,

Tam kolossy patrzace w potwory 7le spi’zgg'l'e,

Pelzajace i zzwiazkéw ohydnych wylegle.

Tan:;; kwiatach sad na émialych wiszacy ar-
kadach,

W nim xiefyc szarfe srebrng rzuca po kaska-}

dach. :
W éwiatyni wyktadanéj drogiemi flizami,
Sto balwanéw z jaspisu grozi bykéw tbami.
Sufity z jednéj tafli nakrywaja sale,
A w nich,gtéw kolossalnych nie podnoszac wcale,
Czuwaja, patrzacwsiebie i zasiadtszy w gronie,
BoZki z sf)i'Zu, wspierajac o kolana dfonie. -
Testopnie, te palace, te przechody tajne,
W ktérych wszgdzie postaci. strasza nadzwy-
czajne.
Ten most, wodociag, Tuki, te wiefe okragle,
Megcza wzrok przez zakretdw przegladanie
ciagle. . :
Na niebie tak te ginachy posepne sterczaly,
Jak wmorzu sterczeé zwykly przyladkii skaty.
TYok przedmiotéw okrytych ciemnosci ogromem
Jskrzyto. si¢ gwiazdami niebo nad  poziomem,
J przez tysiaczne przerwy- stojacéj ostonki,
Swiccilo jak z pomigdzy tla czarnéj koronki.

Grody piekielne, w %adzach niepowiciggle
plemig! :
Tamz kafdg c'lu;rila_ nowa roskoszsie uémiecha!
Tajemnice nieczysta, kryje kazda . strzecha,
;J Jakby wrzéd podwéjny bezecnily ziemie.
Spato wszystko! Nad obu miast przestrze-

nia_cata, -
Tylko. n%:’kicdy blade $wiatlo si¢ migalo:
Lampy rozpusty, wsamém zatlenia tlumione,
Gasnace ognie biesiad, bez fadu rzucone. .
Rég ulic cienie zmniejszal, bo go Xie7yc zbielit
J tak zbiclony w wodzie:strumienia odstrzelil,
Kto wie czyliwatpliwie nie byt doslyszany .
Szmer 2¥aczonych usciskéwi oddech zmigszany,
Kiedy dwa bratnie grody po. dzienném znu-

Jeniu, -
Gwarzyly, spoczywajac wlubém wéci$nieniu,.
A wiatr wzdychajae w chtodzie $wieiéj Sykos

mory,

Tchnycy wonig, zSodomy épieszyt do Gomory.

Nadwczas to przemijal oblok zaczerniony,
nTu kres« ozwal sie z nicba gtos w niém utajony’
(Dokofczenie w nastepujacym_zeszycie)
GOETHE.
(Cigg dalszy)

Gdy powrdcit do ojezyzny, zastat zn®

‘cznie juzposunicta fermentacyy umystow

Od rozpraw teoretyczuych, przeszli
usitowan. Ktokolwiek miat zdolnosé d?
pisania, znajdowat zachc¢te u drugld"

Wspoétubieganie, moZe nawet zbyteczn®
lecz przychylne oryginalnoéci talenta, k&
zdemu nadawato pewna wage.
dzie# nie miata innego przewodnika, proc?
natchnie wrodzonego smaku i charakl€
ru. Tak to rozpoczeta si¢ ta stawd?
epoka literatury niemieckiéj, okrzycza™
od- jednych, wychwalana przez drugic®

W ktéréj dobre uzycie zdolnoci, mu‘s)'“z

przyniesc najpickniejsze owoce, zte 24
uiycie, musiato. sprawié¢ najzgubniejs?
skutki. Korzystajac z powszechnego: P2

Py .

pedu, Klopstock, ktéry przez swoje po&

ma religijne i ody, pot¢inie sic do. nie§’
przytoiyt, ogtosil prenumerate na swolt
Rzeczpospolita Nauk i zamierzyt sob

w téin dziele ustali¢ prawidla smaku i[ﬂ’:ﬁ
)

zyi.  Praca jego maty skutek sprawi;v

z powodu ciemnoséci stylu autora. Lessy"™
* .. - r
'ze swojéj strony, usitowal ulworzy¢

atr narodowy, a chociaz sam nie zdzi“”,‘,
rewolucyi dramatycznéj, pozadanaja uc?

nit. Jego sztuki-nadaty niemieckiéj 5

nie jakizkolwiek wyraz; zaczcto na "l?
wigcéj. uczeszezaé.  Lecz. nabwezas %y
tewozyli sic powazni ludzie i powstali gWi
townie przeciw teatralnéj zabawie, J*%
naganneéj i niemoralnéj. Dla rOZproszB"':l,
ichh obawy, zaczcto pisaé sztuki tak z“iﬁ
ne moralne. {
si¢ wielu oséb, zugarncli teatr Wdz'qcio..

Cata mf"‘ '

Inatychmiast, mimo uzald" o

3 : : ; g
synowie, ojcowie rodzin, dobrzy pﬂswr 4 |

: : 7
wie: nauki wrozmowach, zdolne Prém

wieédz do- upadku tealr ina §mieré Wid%% |

znudzié. :
Goethe wyzéj sie wzniést; uwielb!
Szekspira, rozszerzyto zakres jego ° byt
brazen. Teatr wydawat mu si¢ za 2%,
ciasny, zwyczajny . przeciag \\'yst-”‘,“"e(,
za nazbyt krélki, Zeby wystarczyc 'm.lé"
do rozwiniceia wielkiego dzieta; n3¢ yac
rém od tak. dawna rozmyélat. .'.e‘,g
charakter prawego Goetza z Bel'“"""'gzn;&‘
cheiat zachowaé cafa. waznosé llisl(‘r‘—'/z 7°
jego zycia. Wyobraznia Goetheg? roc'éci‘f
rzyta si¢ wraz zprzedmiotem 3 P& e
formy dramatyczne kiére przyla®

ani®
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st&l:’i'l'):?akres sceny i zblizyty si¢ do form
lesci wystawionéj wdziataniu.
i dOdowczus, umysty mfodziezy, zwrécity
v91'01'0'zslx‘zqsaullf1 praw polilycznych. Poe-
% ':;apafl‘yn “’l,nl(?S'I.‘:l'l';l sicdo l_yt:hsporéw.
SUj:u- 0 munie, lllO\\'l. Goelhe, wrazenia, sto-
m; ice sig do panujacego ducha eczasu, u-
leScitem wkrotce polém w méj szluce.
kaysltia\’vi'l‘em‘gb-rq[aalxie prawego czlowie-
'i,ek tory U\\‘l.ed?',l()l)y -przesadaini swego
Puie u, wynosi sig nad prawa, nierosiro-
o wdaje sic w walke z wladza publicz-
w"!: Nareszcie \.\'pada’ w rozpacz, gdy naj-
L-ZSLI.SZ)' nac'zelmk panstwa, _]e.dyna \\-hu.!za
4 zna i szanuje, posicpuje z nim jak
Untownikiem. :
Jak wspomnieliSmy wyZéj, zajal sic 1ém
Yietein powrdciwszy do ojczystego mia-
11 szes¢ tygodni czasu wyslarczyto mu
® ukériczenia sztuki.
ttzejrzawszy ja z kilkoma przyjaciotmi,
liai na widok publiczny. Wkrétce spra-
5 ‘pcl)iqu()iar}y skutek. = Wzictos¢ jéj na-
“’kré(n ’yfla nagta -1 powszechna, Ze
g EE wyprzedano pierwsza edycya. Za-
wiajac si¢ nad dzietem samém, chwa-
oethego nusiala bydz #$wielna, lecz
"Tacajac uwage na wiek autora, jakie
ASialy wzrosnaé woezach jego wapol-
Ymkow! W rzeczy saméj, Ze wiym wie-
h:.lallapisafl‘ Werthera, Jest lo bez watpie-
Wyrazoe zZnamie geniuszu: lecz raz je
L Vszy, mic mie znajduje si¢ w pomy?le
ciaowego dzielta, w dwudziestym roku zy-
obalato przyrodzony porzadek
-Qe:ﬁzy' \Vs7’._v§lko przeciwnie nosi wmniém
Qnsz&‘ mlodosci: goracy entuzyazm, zapat
Pry, . przesada uczuc, sa to wrodzone
2 Ymioty i wady pisarza, doswiadczajace-
th'erﬁl'l swoich; a jezeli znajdujemy w Wer-
¢ liczie i wydatne dowody glcbokiéj
ni J“'nofxci serca ludzkiego i 1o jJeszcze
\yio.l?‘)\_wnno zadziwiaé: cztowiek wysta-
Neroy jest w nim, jako wyc_hodzqq do-
Digp,,  POwicia dziecinistwa i slawiajacy
ly Wsze kroki w zawodzie Zycia.  Lecs
\,yi"winno wzniecié zadziwienie do naj-
REATN ’ - v s =)
g go stopmia, ze Goelhe wowecezas
PR hapisa¢ taka dramc, jaka jest Goelz
Uy ftlichingen, %e utworzenie jéj popize-
ingp Werthera. Sciéle biorac rzeczy, mo-
b'ﬂw‘z jeszcze pojaé, Ze grunlowna ode-
Yye, °2¥ edukacya iposiadajae takt histo-
‘lg,,yy', mégt Goethe wezesnie poznac¢  hi-
qﬂug Stedniego wieku i uczenie nad in-
fa ciymm swéj epoki rozprawiaé. - Nie
Wia 0"‘:' 1o zdarzato. Lecz, %e obok tych
¢ oSel, posiadat wyobraZnia tak 2y-
h‘eksz‘:,l:;d"’!» ie 7 materyatéw suchych,
O"‘ij;"y.ch,' rf)zuorodny’c,h, ylwarz;vl'
Jua i ozywiona calosé; a jednakie
ln"ll’kowanq, iz do $cistéj rzeczywi-

stobei nic romansowego i fatszywego nie
przymicszal; jesl lo zaiste bezprzyhtadng
i niestychana rzecza, pewnym rodzajem cu-
du, w ktéren tylko wolno jest wierzy¢, bez
odgadywania jego powodow. :

Teraz odmawiaja GoelzoWwl nazwiska
szluki 1ealralnéj, mie 1ak dla zgwa-fcerlna
prawidel jednosci miejsca i czasu, klore
juz si¢ przykrzy¢ zaczyndjd a’klory,c_h
autorowie fatwoby si¢ pozby¢ mogli,
gdyby po wickszél eczcsei, samli SIC ich
dobrowolnie nie 1trzymali, dla lego ze
sa dogodne, jak raczéj dla dfugosci cate-
go dzieta, co' przy malém rozwinigcitl
kazdé] sceny, wystawienie 1€] szl‘ukl
dwakroé trudzacemby uczynifo. ~Sam
Goethe byt tego zdania; jakoz nie po-
zwolit wystawi¢ jéj az dopierg wienczas
gdy ja zastosowat do sceny. Co nastapito
w 1504. TLecz odiad Niemcy widza Ja
z upodobaniem.

7 tém wszysikiem; méwiac o samém czy-
taniu, gdys pod te tylko probe mozeiny
poddaé dzieto] Goethego; musimy sic zali¢
na zupeiny brak rozwiniccia wszczego-
yach. Bez watpienia, kazden z gtéwnych
zaryséw jawnie jesl oznaczony, lecz prze-
dzial micdzy liniami -cz¢slo jest prézny
i zamiasl obrazu mamy 1iylko lekki szkic
przed -oczyma: nic zapewne nie. ma
tam zbylecznego, lecz czgslokro¢ zatu-
jemy, Ze nie ma wiccéj: migdy kolory
nie sa falszywe, Jlecz si¢ wydaja nieco
blade. Zaledwie od tego zarzutu InoZpna-
by wytaczyé aktpiaty najlepiéj wykonczony.

Pomimo tych wszysthich zarzutéw, jakie=
%olwiek nazwisko nadamy Goetzowi, umie-
szcza on jednakie Goellrego ma najwyz-
szym stopniu; wszystko zadziwia w 1éj szlu-
ce, nawet same bicdy, gdy pomyslimy so-
bie, Ze to jest praca mtodzienca.

‘Okazanie sie Goelza byto hastem obu-
dzenia si¢ szluki dramatycznéj w Niem-
czech. Ustalito to wyobrazenie sprawie-
dliwe, lecz jeszeze walpliwe naowcezas, ze
jezli starozytni wystawiali starozylne wie-
ki, my tegoczesni owinnismy za ich przy-
ktadem, (i jestlo jedyny sposob muslado-
wniclwa) wyslawia¢ nowozyina Europe,
tc cywilizacya na tonie chrystyanizmmu zro-
dzona i Tozwinicla przeciagiem wiekéw
érednich. W gruncie rzeczy, nowa poe-
zya romantyczna mazwana, jest tylko wy-
razeniem tej mysli, zarazem tak prostéj
i tak prawdziwéj. Lecz 1o, co wpoprze-
dnich _epokach i winnych krajach, w reku
Petrarka, Dania, Szekspira i Miltonazro-
bito si¢c dobrowolnie, za natchnieniem na-
tury i rzeczywislosci, systematycznie odno-
wionem zoslato w Niemczech, za pomocy
zdrowszéj krytyki, lecz takie z nies io11cze-
nie mniejsza prawda i dzielnoscia. Wten-
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czas okazaty si¢ prawidta nowéj poetyki
wynikajacéj z poezyi wiekéw Srednich i
w pewnym wzgledzie na jéj ksatattach
utworzone. A jezli jest sztuka, wktéréj
tezymano sic prawidel téj poetyki albo
raczéj wzniesiono ja do wysokiego stopnia
scistosci, to zapewne Goelz z Berlichingen.
Wieki $reduie tak sa jawnie i gl¢boko
w tém dziele wystawione, Ze odtad, syste-
mat klassyczny, nasladownictwa i pozy-
czania, ustapi¢ musiat ze sceny niemieckiéj.
Przyktad Goelhego, zniewolit wszystkich
poetéow do czerpania ze Zrédet srednich
wiekow, przedmiotéow zastésowanych do
naszych obyczajow. Goetz z Berlichen-
gen taki wptyw w Niemczech wywierat;
a wpltyw ten jakkolwiek zbytecznym bydz
siec wydaje, nie ogramiczyt si¢c ma samych
Niemcach i wzakresie teatralnym. Zdaje
si¢, ze WalterSkott, stajac na granicach
tego rodzaju i innego obszerniejszego je-
szcze, winien jest Goethemu pomystswo-
ich historycznych obrazéw. Przynajmniéj

przetoiyt go wmlodosci i znajdujemy w

Jwanhoe scen¢ wiernie nasladowana z Goe-
thego, najpiekniejsza ze wszystkich jego
utworow: Selbitz raniony, rozkazujacy zot-
nierzowi aby mu walke opisa¥, nazbyt jest
podobny do rycerza Jwanhoe stuchajacego
Rebeki, aby to przypuszczenie nie zamie-
nito si¢ w pewnosé. Oprécz tego, nie jest
to jedyny hotd ktory poeta szkocki od-
dat Goetliemu; wspomng péiniéj o ‘in-
nych jeszcze wigcéj uderzajacych, Na
§ladowania te, nie sa kradzieza: dobra
wspolne s3 micdzy ludZmi 2z geniuszem.
JYedyném prawidtem jest, umieé z nich przy-
zwoicie korzystaé, a WalterSkott bardzo
dobrze te sztuk¢ posiadat;

Posrod tak nadzwyczajnego potozenia,
uczut w duszy swojéj mtody Goethe, po-
dwojona sktonnoé¢ do naturalnéj mu sme-
tnosci, moze z powodu Wspomniend osta-
tniéj milosci tak nieszez¢sliwie rozwia-
zanéj, moze przez czytanie posepnych
poezyi angielskieh: wmodzie naéwezas be-
dacych, moize, jak zwykle w jego wieku,
przesycony zyciem, ktérego zewnatrz roz-
winaé niemogt, doznawat ciagtego niesma-
ku we wszystkiém, i stroniac od spotecs-
nosci, zawieral si¢ z przykroécia w sobie
samym, Taki stan, témn przykrzejszy, i%
przyczyny jego dociec nie mogt; trwat przez
ezas niejaki; aby wyjsé z niego, cliciat so-
bie Zycie: odebraé. Uleczyt go widok na-
rz¢dzia zabdjezego, a wkrélce odzyskat
nad swoj3 wyobraznia tyle mocy, i% zapra-
goat odmalowaé nudy, "ktére go dreczyty.
Nieprzewidziane zdarzenie podato mu- tto
do pozgdanego przedsiewzigeia. Méwig tu

‘o dobrowolnéj $mierci mtodego Jeruzalew

syna poety tegoZ nazwiska. Smieré jeg’
zrzadzona przez mitoéé ku Zonie jednego *
przyjaciét, zrobita na Goethem wielki®
wrazenie. Materyaty przez niego przyg”
towane, jakby sane przez si¢ zaczyty 5%
w catosé. Co si¢ tycze sposobu, jakim[si¢
wzial do wykonania, tak o nim mow'®
»Dzieto ktérém si¢ zajaé miatem , nateh
nione tragicznym zgonem znajomego mio*
dzienca, i przez podobienstwo z M%
jém polozeniem, musiato mieé ten zapd
prawdziwy, kidry w ptéd poetyczny cd i
zycie rzeczywisloSci przelewa. Zamkn?
tem si¢ i nie prayjinowatem nawet prayi®
ciot. Odtoiywszy na bok, wszystko, ¢
si¢ nie faczyta bezposrednio z moiin prze‘,l"‘
miotem, usitowatem przeciwnie gromad#"
wszystko, co z nim najmniejszy miato st
sunek. Wystawitem sobie zywo przest_fl’"
wypadki i wszystko czegom byt jeszel
wyobraZnia moja nie objat. Pod W'p-l'ywe?“-
tylu okolicznoSci ¥ po przygotowania‘?’
zwolna i polajemnie aczynionych, napis®
tem Werthera w cztereci tygodniach, 8°
zrobiwszy wprzédy Zadnego planua, Zadnes
zarysw dzieta. Zaledwie go na czysto pri
pisano, postano go ksicgarzowi, wydruh®
wano i ogtoszoeno. »Ta ksiateczka, mo¥
sam Goelle, sprawita nadzwyczajne W
zenie; przyczyna tego jest bardzo pros®
wyszte w swoim czasie. Mine mocno B
bita, zapala najinniejsza iskierka. (4
ther byt ta iskierka. Przesadzone 7zadan!
niespokojne namig¢tnoSei, cierpienia urOJr
ne, drgezyty umysty wszystkich. Werth®
byt wiernymobrazem powszechnéj chol‘obyf
wybuch byl zatéin nagty i okropny. o
d‘zoqo si¢ nim nawet, a skutki jego P?.
dwajat niedorzeczny przesad, podtug’ Z.
rego nauczanie jest rzecza zgodna z po o)
taniem autora. Zapomniano, ze ten K2
opowiada, nie pochwala ani gani, lecz ™,
tuje rozwinac po. prostu bieg uczué i © ¥
né6w. Tym to sposobem oSwieca, a do % W
telnika. naleiy zastanawiaé si¢ i sad#%e)’
Romans ten znajomy jest wszystkim: w-;k .
lu. odezytywato go po sto razy. ‘?-’é,ﬂ
si¢ czesto zdarza i jak Goethe sam nad 'y
ubolewa, Judzie zamieniaja natych®'cl,
dzieto sztuki w katechizm filozoficzny* o
czni zapaleficy wzicli Werthera za Wi%° o
nek ludzkosci, narzekania jakie na mmél,cﬁ
mi¢tnos¢ wymusza, przeistoczyli w Y o
umysfach wnorme postgpowania,ktql“! #
sno wyznawali i ktéra niektérzy z '}'clfyci’
konywaé zaczeli, odbierajac sobie *
nie wiedzac dla czego. :

(‘Dalszy cigg nastapi)’ /
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